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Bogo Pregelj:

Vasko in paléki

10. Gostija

Vasko je brenknil v kitarine strune i
stopil v dvorano. »V pekel sva prisla,«
je Zepetal Dik, »Bog se naju usmilis.
Ostreje je udaril Vasko v strune, v ve-
likem skoku je planil prav pred mizo,
ki je stala ¢rmo pogrnjena sredi dvora-
ne. Gostie so se zdrznili, ko je Vasko

sredi skoka presunliivo zakrical: »Hejl«
in polHl s prsti, sDobro si zacel, pe-
vecl« ga je pohvalil Krutoglay, ki je
sedel ves zavit v ¢rn plas¢ na vzvise-
nem stolu vrh mize,« zdaj nam pa zapoj
lepo pesem za naSo preliubo nevesto.
Bogato pladilo ti bo, ali pa ti bo rabelj
odsekal glavo.« Krutoglav se je nagnil
k gospodiéni, ki je sedela s sklomieno
glavo poleg njega in se ni ganila: »Po-
sluSaj, Marjetica, morda ti bo v3el.«
Na mestu smo, je pomislil Vasko,
tamle sedi kraljiitna. Kako jo bom opo-

zoril, da so prijatelji blizu. Kaj naj
zapojeri, da me bo spoznala. Phaai
gostie so Ze zacenjali hresCati vanj:
»Zacni! Kdaj bo§ zael.« Nekdo je vrgel
kost. Vasko se ji je rodno izmaknil
Ravno v Celo je zadela Dika, ki je stal
za njim. Tako se je vstradil, da je spu-
stil iz rok saksofon. Divie so se zagro-

hotali gostje. Krutoglav je dvignil velik
vré vina in pil. Potem je glasno zakri-
Cal: »Ravno prav, da sta priSla. V&eraj
mi je umrl norec, Pa boS$ ti mesto nje=
ga.« Gostie so se smejali, da se je tresla
dvorana. Kosti in olupke so metal v
Dika m preSermo kriGali: »Ho, ho, novi
golrgc! Kako je resen. Kaj bo§ pove-
alf« )
Dik je prebledel kakor smrt. Priklo-
nil se je: »Veianstvo, ne dovo'jujem
si tega.«
s»Kako je zabaven! Ne dovoljuje sil



Haha, hoho, hufiu!< so se grohofali. Dk
pa je pozabil, kie je. Samo posmeh je
sliSal. V onemogli jezi je stisnil pesti
in zakri¢al: »VeliCanstvo, nehajte! Jaz
sem...« Tedaj se je skloni! Vasko, po-
bral je saksofon in ga stisnil Diku v ro-
ko. Pri temy mu je zadepetal: »Dik, za
bodio volio, zavedi se'!« Potem je zacel
brenkat.. Gostie so se polasi umirili,
Vasko pa je pel: »Dal mi bo§ roko v
slovo.« Pn prvih zvokih je dvignila
Marjetica glavo. To je vendar pesem,
ko je plesala z Vaskom, zakaj jo poje
pevec? Ali ima vesti o Vasku? Vse hi-
treje je dihala. Ali pesem prav poje?
Mar je Vasko pozabil svojo obliubo. V
o¢i so ii stopile solze. Tiho je odpeval
pevec: »Srce nasSe ni zvesto...« Kru-
toglav je pogledal in videl, da teéejo po
upadlih MarietiCinih licih tezke solze. Le-
deno mirno je poklical: »Rabeli.. .«

Vsi so okameneli od groze. Mriva ti-
g&ina je padla v dvorano. Vedeli so,
Smrt je priSla. V rdeCi obleki, z rdeco
krinko na obrazu, skozi katero so go-
rele divie &rmme odi, je stopil rabelj k
prestolu. V rokah je drZal za ped Sirok
med, Z nizkim glasom je vprasal: »Ze-
§is, gospod?« Krutoglav je pokazal na
Vaska. »Odseci mu glavo,« je ukazal.
MolCe se je obrnil rabelj in stopil s 1eZ-
kim korakom skozi ivorano k Vasku.
Dik je glasno zaihtel.- Vasko je stal
mirno, raztreseno se je smehlial: »Sko-
da. Svoje obljube ne bom izpolnl.«

Kraliiéna se j= rezko obrnila k Kru-
toglavu. Zgrabila ga je za roko. Hlastmo
voraSala: sZakaj?...«

»Ob njegovi pesmi si se jokala.. .«

»Kaj ve§, vzroka siwiim soizam. Pre-

11&i! Prosim tei«

»>Ti si prosila. Je Ze dobro, rabeli.
Pevec, nadaliuj svojo pesem.« Vasko je
znova udaril v strune. Z lahno treso-
&im glasom je zadel, pa se je kmalu
vmiril in je pel jasno:  °

sNisem dal v slovo roke. Monda bos
fe nocoj na konju jahala domoy z me-
noj.« Vriskaje je konlala pesem. Kra-
Hidna je vstala: sHvala ti, pevec, za pe-
sem.« Vasko je pristopil. Pomeziknila
mu je: »Vasko, pripravliena bom.« Po-
tem se je obmila k Krutoglavu: sDovo-
K, presvetli kralj, da odidem v svoje
sobe. Dolgo Ze traja gostija. Trudna
sem.«

»Pojdi,« fi je prikimal Krotoglav. Kra-
liil®na je odsla. Kakor v procesiio so se
zvrstile v parih za njo spletiéne in moj-
Skroe. Tiho so se zaprla vrata,

»Veselo pesem nam zapoj, pevecl«
g zapovedal Krutoglav. Vasko je pel
azklan je Ze bil njegov glas. Dik pa

v
rt. Drug za drugim so popa=-
dali pod mizo in obleZali. Prsti so Ze
boleli Vaska od udarjanja ob strume.
Kolena so se mu §ibila in grlo je bilo
hrapavo, Tedaj je vstal Krutoglav izza
mize. Nihaje se je uprl ob pesti, pijano
bedasto je bulil predse in dejal: sZa-
dovolien sem s teboj, pevec. Jutri mi
povej eno Zeljo in izpolnil ti jo bom.
Shige!«

Pritekli so sluge. Objeli so ga okrog
pasu in ga odpeljali iz dvorane. Zadnii
pivei so majaje odSli. Sama sta ostala
Vasko in Dik. Nista vedela, kam naj se
obmeta.

» Truden sem sicer, pa moram vendar
pogledati, kje ima Krutoglav zaprto
kraljiitno,« je spregovoril Vasko.

»Prosim, da bi Sla gospoda z menoj.«

Odsekano se je obrnil Vasko. Za nji-
ma je stal vitez Ivam in se klanjal. »Pre-
kasno je zdaj,« je skomiznil Vasko z
rameni in se priklonil Ivanu: »Kakor
Zelite, presvetli gospod.«

Po dolgih hodnikih ju je vodil Ivan.
Gori in spet doli po stopnicah. Vasku
se je zdelo, da ga vodi v krogu. Kaj
hole prav za prav z nama, je pre-
misljal. Kam naju vodi,

Vsi hodniki in stopni$&a so bili praz-
ni. Niti glasu ni bilp Suti. Kaj, ko bi za
pobila na tla, povezala in kam skrila,
potem bi bila prosta, Udrla bi k kraki¢-
ni in bi skupaj pobegnili. Kakor da je
sliSal Ivan Vaskove misli, se je¢ obrnil
in nasmehnil: sPoglejtale«

Komaj sliSno je zaklical: »StraZa.«
Tik pred njimi so se odprla v zidu skri-
ta vrata,.

Na hodnik je stopil vojak s tezkim
medem v roki. »Zelite, vitez?« Ivan mu
je pokimal. sDobro. Vi se.«

Kakor lutka je stopil voiak mazaj v
steno. Vrata so se zaprla in spet je bil
samo gol zid. Ivan pa je pripovedoval
kakor razkladalec v muzeju: »Tako
stojijo straZze v vseh hodnikih vsakih
dvajset korakov. Skrite dalmovide ima-
jo. Nih¢e ne more mimo mjih, kdor nima
skrivnega znaka. Pojdimo.«

Vasko je spoznal, da mu je padel v
vodo nadnt, ki ga je ravno skoval. Po-
hlevno je sledil vitezu. Stopili so v so-
bo.« »Sedita, prosim, gospoda. V mo-
iih sobah sta.« Sedla sta. Vitez je tlesk-
nil dvakrat z ovitim kladivom ob bro-
nasto plosCo, ki je visela izpod stropa.
V sobo je stopil sluga. »Jedi in pijade,«



j@ ukazoval vitez. Sluga se je molle po-
klonil in odSel. Cez cas se je vrnil, $e
dve slugi sta mu sledila. Roke sta ime-
la pokrite s pladnji, s katerih se je za-
peliivo kadilo.

»To ne disi slabo,« je pomislil Dik in
poZeliivo pozrl sline. Iznenada je obCu-
til, da je straSno lalen. Zdelo se mu je,
da ima mesto trebwha veliko hiknjo.
Sluzabniki so postavili jedi na mizo.
Vitez je povabil: »Prosim, izvolite.s

Brez besede sta jedla dolgo Casa.
Edino Dik je Casih zamrmral s polnimi
usti: »Joi, kdaj sem Ze jedel tako dobro
in dostojno.« Pa se je Dik mo&no motil,
ko je mislil, da je dostomo. Tako si =
basal jedi v usta, da so bila njegova li-
ca napeta kakor mehur. Pa 3¢ cmokal
je pri Zvefenmin kakor mlado pujse, da
se je Vasko nekajkrat komaj zadrZal,
da ga ni na to opozoril, Vedno pa se je
Se spommil, kako je bilo vselgj njemu
neprijetno, kadar ga je mama opozorila
pri obedu: »Vasko, kako Ze zopet jeS.
Saj nisi praSidek.« Ob takih prilikah si
je obljubil, da ne bo nikdar opozarjal
otrok, ko bo dorastel m bo velik. In
zdaj naj opominja Dika, ki je Ze velik

gospod. To vendar ne gre... Bolie je
malo potrpeti, Pa saj se vitez lvan sa-
mo smehba, ko vidi, kako dober tek
ima Dik. Prav zares, zakaj bi mu ga je-
mal s sitnobo. Vasko se je sam lotil z
vso vnemo jedi, ko je bila razprostrta
pred njim. Po dolgih dneh hoje in red-
kih slabih grizhajev se je res prileglo.
Kar prehitro so bile sklede prazne. Sh-
ge so pobrali kroZnike in postavili pred
nje tenke Cale s ¢rno kavo. Dik je skle-
nil roke poboZno na trebuhu, Sanjavo
je pogledal pod strop. Globoko se je od-
dahnil in vzdihnil prav iz srca: sDobro
je bilo. Kar $e bi...«

sNe smete preved hkrati« se je na-
smehnil vitez Ivan, »boste cigareto k
&rni kavi?« Dik in Vasko sta vzela ci-
gareti z zlatim ustnikom. Sluga je pri-
stopil in jih prizgal. Potem je brez Sur
ma od3el iz sobe. ZamiSlieno molle so
sedeli v globokih stolih. ZloZno so kae
dili in gledali za sinjimi obla&ki, ki so
vstajali iz cigaret. V dremajoce lagodje
nasiCenosti je zadelo Dika in Vaska
vprasanje kakor mrzel poliv:

»Kako holete rediti kraliitno, gospod
Vasko?« (Dalje prihodnjid.)

— e ——

Josip Vandot:

Klicati bi jo morali prav za prav
Sonjko, ker je 8e tako majhna in otroé-
ja, da morda nihle izmed vas tako. A
je jeziénica, ker ima jezi¢ek na pravem
mestu; zato pa ne svetujem nikomur,
da jo poklite e tako lepo in prijazno:
»>Sonjka!« Zakaj lahko in skoro gotovo
bi moral sliSati kopico besed, ki bi se
ulile nanj kakor ploha poleti. A vsa ta
ploha bi se dala izraziti samo s kratki-
mi besedami: »Nisem Sonjka, sem So-
nja in velika, da se vas prav ni¢ ne bo-
jim. Glejte, da se izgubite!«

Klicati bi ga morali Béjan, kakor je
pri nas kriéanska navada. A Béjan no-
¢e biti Bojan, ker se ne boji nikogar,
Béjan se pa boji. S svojimi modrimi
oémi nas gleda prav pomilovalno in mol-
¢éi. Samo ofi mu govore, da razumete,
¢ée hodete ali nofete: »Bojan sem in Bo-
jén ostanem in nimam nobenega strahu
pred vami, Ce pa ne greste, pa vam po-
kazem nekaj, ¢esar Ze niste videli.«

In ste radovedni, pa ne greste, In vam
je Zal, da ne greste, Zakaj Bojan vza-
me manir in svindnik in priéne naglo
deckati, In %e preden se prav zaveste, Ze
vas ima zalarane na papirju. Hoj, to
ste vi, kakor resnifno Zivite, samo z ro-
kami tipljete po udesih, &e so v resnici
tako grdo oslovska, kot jih prikazuje

Sonja in zmaji

slika, in tipljete med lasmi, ée imate
tam res tako lepe roZicke, kot jih nosite
na Bojanovi sliki, In gledate drug dru-
gega in sami ne veste, kako in kaj. Sram
vas je in ker vas je sram, ste rdedi in
se smejete neumno: »He-he-he...« In
greste in klifete drugi dan, kakor se
spodobi: »Bojin, Bojan!«

Sonja je jeziénica, da je vi ne ukrotie
te nikoli. A Bojan jo je ukrotil 8 samim
svinénikom. Onega dne se je zgodilo to,
ko je bila Sonja res huda jeziénica. Bo-
jan jo je rotil, a zaman. Ploha je lila
huje in huje. Bojan vzame svinénik in
riSe, rife, Ko je Sonja v najveljem
ognju, ji Bojan pomoli pod nos kos pa-
pirja. Sonja utihne in gleda. Na papirju
zagleda svoj obraz, kakor da je resnié-
no ziv. A telo je jojme stradno. Zleknje-
no je in ima nakvisku zavihan rep, In
Sape, straine Zape s kremplji, da niko-
li tega. Pod sliko pa je lepo napisano:

»Sonjka, Sonjka je jezi¢na
lepa zmajeva kraljidna.«

Tri dni je Sonja molfala zaradi zma-
jeve kraljitne, In Se danes si ne ups
pred Bojanom klepetati tako, kakor bi
ji jezicek rad. A Bojan je Ze davno
242 s oo
se je ] ga je Sonjs
spomnila zmaja.

¢
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Pokazala je skozi okno na pobodje
Gradu, ki se je strmo dvigal tik za hiSo,
»Bojan,¢ je rekla, »ti zna8 in ve§ men-
da vse. A tega gotovo ne ved, kakine
zveri prebivajo tam gori. Mama je re-
kla, da nemara tak3ni zmaji, kakr$nega
si ti onile dan tako grdo naslikal. Se-
veda, ne s tako glavo. Tista glava je
bila moja, pa si bil hudoben, pa si jo
posodil zmaju, pa si...«

3

SonJka, SonNIxA JE
JEZICNA

LEPA ZMAJEVA
KRALNCENA

In Ze se je razpletal jezi¢ek in ploha
se je Ze prifela usipati, a Bojan jo je
paglo ustavil,

»Kaj pravis, da so zmaji v tistile go-
Efavi?c je dejal prav mirno. »Saj so
res, teprav ne tako hudi kakor tisti, ki
sem ga jaz naslikal in je imel tvojo gla-
vo in tvoj jezitek., Tako hudih zmajev
v resnici ni. A je drugih zadosti. Saj
sem lani videl, kako so na limanice uje-
H kar tri. ReveZem so se Sape kar pri-
lepile k prsti, da niso mogli nikamor.
Pa so jih lepo odnesli na most. Tam so
jih ofedii prsti in vsakega postavili na
steber, Ker so jim bile sape 3e vedno
polne kleja, so se vsi Stirje prilepili k
stebrom, da %e dandanes ne morejo ni-
kamor in ne bodo mogli nikoli nikamor.,
Ali morda ne vem?«

Sonja je strmela, a ker se bratec niti
nasmehnil ni, je morala verjeti. Bilo jo
je skoro strah, zato se je stisnila tesne.
je k njemu, tem bolj, ker se je prifelo
po sobi %e mraditi.

»Bojim se rmajev,« je rekla tiho. »A
ti se jih ne boiis, ker si Bojan, Jeli, da
se jih ne bojis?«

sHm,« je odvrnil bratec. »Zmaj je
zmaj, in zakaj se ga naj bojim? Ne bo-
jim se niti takega, ki ima tvojo glavo
in tvoj jezitek. Saj sem ga celo nasli-
kal, pa bi se ga bal?«

»Hudoben si, Bojan, 8e bolj hudoben
si od zmaja,« se je obregnila Sonja in
je bila na vso mod& huda, »Mar mislis,
da si res tako pogumen, ker ti je Bo-
jan ime? O, & malo ne,.... 5¢ malo
ne...c

Razvezal se je jezitek, a Bojan se je
samo posmehnil. »Glej, glej,« je dejal
»Ono sliko zmajeve kraljine imam #e
vedno spravljeno z lepo pesmico vred.
Ne bi rekel dvakrat, da jutri ne stopim
v onole gosfavo pod gradom in jo po-
kaZem zmajem. Jojme, to bodo veseli,
da bodo z repi kar sekali. Spoznali bo-
do svojo kraljiéno, pa Se jutri priloma-
ste semkaj in odnesejo kraljitno s se-
boj. Zmajem bo pa Ze lahko govorila
marsikaj, kakor ji bo jezifek paé ho-
tel.c

»Joj,« je zavpila Sonja v diviem stra-
hu in je pobegnila v kuhinjo. Ves ve-
ter je gledala Bojana izpod fela in &a-
kala, kdaj se bratec napoti s sliko iz
hiSe. Ko pa je videla, da se ne gane ni-
kamor, je sklenila sama pri sebi, da ni-
koli veé ne govori z Bojanom, posebno
ne o zmajih in o takih releh, katerih
jo je strah.

Ce je drzala in 3e drZ besedo, ne
vem, A tezko, ker ima jezifek na onem
koneu, kjer so tista koleseca, ki se sama
obradajo, sama meljejo in nimajo mli-
nardka, ki bi jih ustavil, To pa sami
najbolje veste in ¢emu bi vam Se pra-
vil?

. .
Pasji dnevi

Zakaj imenujemo &as od srede julija
do konca avgusta pasje dneve?

Sirius, »pasja zvezdae, je igral pri
Egipéanih vaino vlogo. Od srede julija
do srede avgusta stoji Sirius podnevi
na nebu., Ce vzhaja tik pred solncem, ga
lahko v jutranjim somraku prav dobro
vidis. Egipéani so pazljivo opazovali ta
zgodnji vzhod spasje zvezdee, zakaj ob
tem &asu fe zalel Nil narakdati, Redne
letne poplave Nila so za Egipdane naj-
velje vaZnosti. Od teh poplav je bila
odvisna njihova letina. Ker je nastopalo
narakfanje Nila hkratu z zgodnjim
vzhodom in novim pojavljenjem »pasje
zvezde» v jutranjem somraku, so imeli
Egiplani spasjo zvezdoe za prinadalko
srele. Zato 80 imenovali ta ¢as vasije
dneve,



Danilo Goringek:

Oblaki

Prek neba drve oblaéki,
kakor oglje érni madki.
Danes Sc nesreéa bo,
— ¢rni madki dirjajo.

Kjer érn madek, tam nesreca
je na nebu temna gneéa,

érni madki se tepo,

da kar iskre Svigajo.

Trde, trde so butice,

grenke, grenke so solzice,

¢rni maéki jokajo —
—defek pada na zemljo.

. .- & -

Zanimivi igri

Carodejna palica
Eden izmed igralcev dobi v roke pa-
lico in zasleduje vas ostale, ki bezite
pred njim. Toda beZati morate vedno v
krogu, ki ste si ga poprej zaznamovali
8 kredo, Kdor prestopi mejo, se ne sme
ved igrati, Ce se posredi ¢arovniku (ali
¢arovnici), da se s palico dotakne tova-
rifa ali tovarifice, tedaj se mora zade-
ti ustaviti in mirno stati na svojem me-
stu, kakor da bi bil okamenel. Ostali
ga morate skusati rediti s tem, da se ga
dotaknete, Pri tem pa morate paziti, da
vas palica ne zadene, zakaj &arovnik bo
gotovo stal blizu svoje Zrtve. Ce se mu
posredi, da zafara tri tovarie, tedaj
dobi palico zadnji zaéarani tovaris, in

igra se spet nadaljuje.

Kako se lovimo

Najprej stejete:

Ini, ani, o,
kapitani to,
citre vene,

citre vene,

trink, trank, tro!

Tisti, na katerega je padla zadnja be-
seda, vas mora loviti, Vsi beZite od nje-
ga, a kakor hitro se vam nevarno pri-
bliza, zagrabite kakega svojega soigral-
ca. Ce se drzta dva za roke, jih vodja
ne more »ujetie. Kakor hitro pa mine
nevarnost, se morata tovarida izpustiti
in spet sama letati okrog. Ko vodja uja-
me tovariia, ga ta zameni pri igrl itd.

Videz vara

1) Ali mislite, da je érta AB prav
tako dolga kakor &érta AC? — Rekli bo-
ste »ne«, saj se vendar vidi, da je érta
AB manjsa, Nu, pa vzemite ravnilo v
roke in zmerite. Ste videli? Obe érti sta
enako dolgi!

<

A

L
e

A

2.) Katera izmed obeh &rt je dalj3a?
Ne da bi dolgo premisljevali, boste rek-
li, da je érta AB daljia in vendar sta
obe ¢rti enako dolgi!

3.) Navpiéna érta v trikotu je toéno
predeljena na dve poloviei. Vendar je
pa videti zgornji del &érte mnogo krajii
od spodnjega, Ce vzamemo ravnilo v ro«
ke, l:omo takoj videli, da nas le videz
vara!

Marijana Zeljeznova-Kokalj:

Ali je Peter doma?

»Ali je Peter doma?«
Nosek pravi: >Ni ga ni!
Sel ez sedem je gord,
na livadi se mudi,

bele zaj.ke tam lovile




Zgodbe

o Zivalih

Cudna prijateljstva

Prijateljstvo, ki se izraZa v nesebilni |

ljubezni, je pri Zivalih redko, ¢e ne kar
neznano. Nekatere Zivali se sicer druZi-
jo, a pri tem jih vodi medsebojna korist.
Navadno se sprijateljijo Zivali iste vr-

ste; le redkokdaj se zgodi, da se sprija-
teljijo tudi Zivali raznih vrst.

Dva pogumna, majhna ptitka sta si
izbrala popolnoma neenaka prijatelja.
Clovek se ne more dovolj naéuditi, da
se ga ne bojita. Prvi je nekakSen
Skorec »slidinkojede, ki Zivi vse svoje
Zivljenje na hrbtu nosoroga, slona ali
kakega velikega prezvekovalca,
pa 2krokodilji ¢uvaj«, ki se neskrbno
izprehaja po krokodilovem oklepu.

drugi

Oba izkazujeta svojim prijateljem ve-
liko uslugo, ki se pa sama poplacuje.
»Li¢inkojed« reSuje nosoroga nadleine-
ga mréesa in nahaja na njegovem hrb-
tu obilno in slastno hrano. Na§ krokodi-
1ji ¢uvaj je pa prevzel dva posla. Kro-
kodilu obira ves mrées, obenem je pa v
pravem pomenu besede njegov d&uvaj.
‘Ker je sam zelo plasljiv, zleti pri naj-

manjiem Sumu v zrak in opozori tako
svojega prijatelja na bliZajoéo se nevar-
nost. Kakor hitro. zleti ptidek v zrak,
se krokodil pazljivo ozre po okolici, in
¢e vidi kaj sumljivega, se hitro skrije
v vodno globine

—— T ——

Hans Kr. Andersen:

Storklja pride

Mesec je pripovedoval: »Ob robu go-
zda lezi dvoje kmeékih koé. Vrata so
nizka, majeena okna raztresena pol zgo-
raj, pol spodaj, okoli pa raste dren s
svojimi belimi 2opi cvetov. Mah pora-
&fa streho in rumene roze in briljan.

Le zelje in krompir vidis na malem
vrtu, a ob plotu raste Spanski bezeg in
pod njim sedi malo dekletce. Svoje rja-
ve ofi upira na stari hrast, ki kraljuje
nad obema kofama. Drevo ima visoko,
trhlo deblo. In v vrhu si je Storklja
zgradila svoje gnezdo, Prav v tem tre-
nutku je stala tam in klopotala s klju-
nom,

Iz kofe se prikae delek v strganih
hla¢ah in se pridruZi deklici, Brat in
sestra sta. »Kam pa gledas?« jo vpra-
Sa. »Storkljo gledam,« mu ta odgovori,
»soseda mi je véeraj zaupala, da nama
danes zveler prinese bratca ali sestrico;
zdaj pa ps , kdaj bo priletela!«

»Saj Storklja ne prinese ni¢!« se raz-
koradi fanti¢. »Mi lahko verjames! Tu-
di meni je soseda tisto pripovedovala,
pa sé je pri tem smejala. Jaz sem jo
pa vprasal, & je to res, kakor gotovo

je Bog v nebesih. Pa ni ni¢ rekla, in
vedel sem, da je tisto s Storkljo le ne-
kaj, kar nam otrokom obelajo na nos.«

»0d kje pa naj pride potem nas bra-
tec, ¢e ga Storklja ne prinese?« je vpra-
Sala deklica.

»Gospod Bog ga prinese!«s je rekel
detko. »Bog ga prinese pod svojim pla-
S¢em; ker pa nihée ne more videti Bo-
#a, ga tudi midva ne bova mogla videti,
ko bo prinesel bratca.«

Prav tedaj je zavrialo v grmovju,
otroka sta sklenila roéice in se spogle-
dala. Prav gotovo je bil Bog, ki je pri-
Sel z malim. In prijela sta se za roke,

Tedaj so se odprla vrata koée in so-
seda se je pokazala na pragu.

»Pridita noter,« je rekla, »bosta vi-
dela, kaj.vama je Storklja prineslale

In otroka sta pokimala z glavo. Saj
sta Ze itak vedela, kaj se je zgodilo.«



- Kaj piSejo Jutrovcki?

Dragi strie Matie! Ja sam sada a Kam-
niku na pofitnicama. Vrlo rada bi bila u
krugu Tvojih »Jutrovikove, Molim Te, pri-
mi me u taj krug { nemoj se ljuliti, da T
pisfem u srbohrvad®ini, Sada ¢u se ovdie
paufili slovenski i drugi pula én  veé
bolije pisati, Danas éu Ti priat jedan
zalostan dogadjaj. BijaSe Kkrasan suniéam
dan. Sedela sam u vriu i se igrala sa lut-
kom. U to dodje mcja maika i veli mi da
1dem u sobu, Odoh! U sobi najdem sestro.
LeZala je bleda in nepomiéna na jastucima.
Zaspala je za uvijek, a ja to nisam odmah
shvalila. Tek drugi dan, kada smo imali
sprevod, ja sam shvatila, da mi je umrla
sekica Anica, Tata, mama { ja i évi kaji su
poznali Anicu bi!i so vrlo Zalosini, Primi,
dragi stric Matic, najlepie pozdrave iz
Kamnika od twvoje

Nevenke Vedlinove, uf. ? razr.
u Kamniku.

Naga srnica. Na vrtu imamo majhno srni-
co- Zelo je prijazna. Ime sem {i dala »Ledic.
Zelo rada skae in nifesar se ne baji, Ka-
dar ji prinesem steklenidico mleka, takoj

prileti kX meni in me liZe, Zelo Jo imam
rada!

Marju®i Toms3i¥, uf, 2. razr. na Vrhniki.

Dragi striec Matie! Sporofim ti prav za-
miv dogodek, Nafa muca je imela mladi-
ta, ki ga pa je Cez nekaj dni zapustila.
Mucek je Zalostno mijavkal, in Ker ie v
blizini sedela koklja, se je splazil podnijn.
Koklia ga je ljubeznivo sprejela in zdai za
varuie Ze teden dni, Jaz mu pa nosim mle-
ka, da ne pogine, Tako je zdaj nada koklja
madja mali,

Metka Korpar, u¥. V, razr.
Oszludevei p. Vel Nedelja.
Nasi zaitki so pa beli,
rde¢e otke imajo.
Traven gristi, mlcko piti
oni dobro znajo.

Pa %e nekaj! Ko ie polna skleda,
nad zajlek ne pozna soseda.
Drug ¢ez dro'ga navali —
kdor je hiter ta dobi!
Miran Glazar, uf, ? razrn
Djurmanee,

— e

Za sprelne roke

Zalostni pevec

Vzemite veliko jabolko in izreZite o,
usta in nos, V odesni votlini viaknite
dva kostka premoga, v nosno votlino
svetel kamendek, nad usta nalepite brke

iz bombaZa. Iz papirja napravite lino
¢epico, kakor jo vidite na sliki, in jo
pritrdite jabolku na glavo. Polozite ¢ez
kozarec za vodo Teden robec vrhu ko-
zarca. Zdaj pa zapojte kako prav Zalo-
stno pesem, »Luna sije« ali kaj podob-
nega! Med petjem previdno potezajte
robec, zdaj na desno, zdaj na levo, zdaj
naprej, zdaj nazaj. NaSemljeno jabolko
se pri tem giblje; videli boste, smeha
bo toliko kakor Se nikdar poprej!

/

Makso Res: .
Cudno pismo

Dragi Jutrovéki!

Tonéek je pisal svojemu prijatelju
Janezku slede¢e pismo:

»Ljubi moj prijateij Janezek!

Jutri zjutraj pride k Tebi policaj da
Te v luknjo Zene vzrok je ta: ker si
vrgel kamen v gnezdo lastaviéje da se
ves ravnati

Z Bogom — Sréno Te pozdravlja

Tonéek Bogataj

Lahko se mu sgkrije8 gor na svislih,
nadega soseda Hrastarja Andrejea v
mrvo se zakoplji kopa je velika nihce
Te ne najde Zdrav ostani.«s

O

Zdaj pa uganite, ali je to pismo v
verzih, pa v navadnih stavkih pisano,
Rekli boste: sPesmica ni, paé pa skrpu-
calo, polno slovniémih napak, vejice
manjkajo, pike, ponekod jih je preveé
— to ni ni¢'« Jaz vam pa pravim, da
mora biti tako pisano, ker sicer pismo
ne bi bilo . pesmica!

Le dobro precitajte, pa boste videl,
da je res — sicer pa vam prihodnjo ne-
deljo prinesemo regitev,



Krizanka »Mlin na veter«

Pomen besed.

Nuwvpi¢éno: 1. Del obraza, 2. ptig, 4.
medmet, 7. igralna karta, 8. roZa, 10.
stevilo, 11. vodna rastlina, 12. Zensko
krstno ime.

q

"
gl

Vodoravno: 3. Pritrdilnica, 4. pris
prava za rezanje, 5. oblika pomoZnega
glagola, 6. igralna karta, 7. ploskovs
na mera, 9. turski plemi&, 11. turski
dostojanstvenik, 13. kdor ne decla, 14.
tri soglasniki, 15. vzklik.

Igra s sencami

Ce drzid roke, kakor kaze slika, bos
videl na steni letelega goloba. Paziti
moras, da ima$ svetlobo za hrbiom.

SBhe 4 mdle

Sosed vpra¥a soseda: »Sosed, ali Ze
Spis?e

aNe.«

»Posodi mi, prosim, deset dinarjev!e«

»Ze spimle

Uciteli: sTondek, povei mi kakega
ptica, ki ne Zivi veC»
TonCek: »Nikec.«
Ucitelj: »Kaj je to?«
Tondek: sNikec je bil na§ kamarlek,
ki ga je véeraj muca pojedlale
»x

Mihec je ¥el s svojim oletom na Tri-
glav. Bila sta Ze skoraj na cilju.

Mihec se ustavi in refe z jokavim
glasom:

»Oh, oCka, ne morem ved naprej. Ta

.| vrotina je strasnal«

Oce: =Kar pogum, Mihec. Vzemi si
toplomer za zgled! Ta se dviga celo
pri najvelji vrocinils

¥

Stric iz Amerike pride k Potodniko-
vim na obisk. Stric pokaze Mihcu foto-
grafile New-Yorka. Mihec se zagleda v
slike, potem pa zanifliivo mahne 2z
roko:

»Poglej te visoke nebotidnike! Saj ni
&udo, da je Kolumb tako lahko odkril
Ameriko!«

— T r—— —
Resitev krizanke »Lisjak
Navpiéno: 1. lisica, 2. tun, 3. ban, 4.
Riga, 5. 1Z, 7. bo, 8. as.
Vodoravno: 2. ti, 3. Buc, 4. rana, 10,
in, 5. Ig, 6. Zaba, 9. os.

Nasim najmlajsim

»Predla nam bo slaba,¢
pravi pajek izza mreZ,
»Ze se oglada Zaba
kmalu bo spet dei!c



